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E ,. Direction Départementale des
PREFET Territoires du Gers

DU GERS
Liberté

Egalité
Fraternité

Service Eau et Risques

Arrété n°
- réglementant les prélévements d’eau et les usages de 'eau depuis le milieu naturel dans le
département du Gers sur le bassin versant de ’Adour en application de I’arrété cadre
interdépartemental n°32-2023-08-07-00005 pour Pétiage 2023

Le préfet du Gers

Vu le code de la santé publique, notamment son livre 11 ;

Vu le code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu le code de I'environnement ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret n° 1962-1448 du 24 novembre 1962 modifié relatif 4 Ia police de l'eau ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 2 I'organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 2005-636 du 30 mai 2005 modifié relatif & I'organisation de I'administration dans le
domaine de I'eau et aux missions du préfet coordonateur de bassin ;

Vu le-décret n° 2021-795 du 23 juin 2021 relatif 3 la gestion quantitative de la ressource en eau et 2 la
gestion des situations de crise liées 3 la sécheresse :

Vu l'arrété préfectoral n® 94077838 du 04 novembre 1994 classant la totalité des communes du Gers
dans une zone de répartition des eaux

Vu I"arrété du 10 mars 2022 portant approbation du schéma directeur d’aménagement et de gestion
des eaux (SDAGE) 2022-2027 du bassin Adour-Garonne et arrétant le programme pluriannuel des
mesures (PDM) correspondant ;

Vu l'arrété d'orientation de bassin du 24 mars 2023 modifié relatif au renforcement de la coordination
des mesures de gestion de la sécheresse sur le bassin Adour-Garonne ;

Vu l'arrété cadre interdépartemental n°® 2023-1039 du 7 ao0t 2023 modifié délimitant les zones
d’alerte et définissant les mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages de I'eau du
bassin versant de I’ Adour ( Adour- Midour-Douze)

VU la circulaire du 18 mai 2011 relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension des
usages de |'eau en période de sécheresse ;

Vu l'instruction du 27 juillet 2021 relative & la gestion des situations de crise lides 3 la sécheresse
hydrologique ; :

Considérant les conditions hydro-climatiques constatées et I’ absence d‘amélioration significative de la
situation a court terme

Considérant I’évolution des valeurs du débit moyen journalier mesuré sur les stations hydrologiques ;

Considérant le niveau d’écoulement du réseau ONDE constaté le 27 ao0t 2023 par |'office francais de
la biodiversité du Gers et par l'office frangais de la biodiversité des Landes le 7 ac0t 2023,

Tél: 0562614400
3 Place du Préfet Claude Erignac - 32000 AUCH
www.gers.gouv.fr
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Considérant les données météorologiques en date du 29 ao(t 2023

Considérant que des mesures temporaires de restriction de certains usages de I'eau sont nécessaires
pour la préservation de la santé, de I'alimentation en eau potable, de sécurité et de salubrité publlque
des écosystémes aquatiques et pour la protection de la ressource eneau ;

Considérant les restrictions appliquées dans les départements limitrophes du Gers , notamment pour
ce qui concerne les bassins versants interdépartementaux,

Considérant la nécessaire solidarité des usagers de | ‘eau,

Sur proposition de Monsieur le directeur départemental adjoint des territoires du Gers ;

ARRETE:
Article 1- OBJECTIF

Le présent arrété réglemente temporairement les prélévements d’eau en cours d’eau, dans |‘isochrone
et dans la nappe d‘accompagnement tels que définis et encadrés dans le plan de crise Adour, sur les
zones d’alerte du bassin versant de I’Adour, dans le département du Gers, selon les niveaux de gravité
suivants:

Niveaux de gravité liés aux indicateurs de référence

L vigienee | Alerte | Alerterenforcée  INIIINCHEETTTNEN

Article 2- PRELEVEMENTS CONCERNES PAR LES MESURES

Les prélévements sont réglementés sur les cours d'eau, leurs dérivations, les canaux, les nappes
d'accompagnement. Sont inclus les prélévements dans les ouvrages (sources, lavoirs, fontaines, trous
d’eau, eaux closes, réserves ou puits) en relation avec les cours d’eau ou leur nappe. Sous réserve de la
prise en compte des études de définition de l'isochrone de I’Adour et dans l'attente d’études
complémentaires permettant de définir les nappes d’accompagnement des rivieres dans le Gers, tous
les prélévements situés dans une bande de 100 m de part et d’ autre du cours d’eau sont considérés
comme des prélévements dans la nappe d’accompagnement.

Les prélévements depuis les retenues et plan d‘eau connectés au milieu sont soumis aux présentes
restrictions dés lors qu’ils ne sont pas équipés des dispositifs nécessaires au respect un débit réservé
d’un débit aval équivalent au débit entrant.

Les prélévements dans les retenues d’eau a usage agricole ne sont pas concernées par ces restrictions
dans la limite du volume notifié au plan annuel de répartition (PAR).

Ces dispositions ne s‘appliquent pas aux prélévements destinés aux usages prioritaires svivants :

* |‘alimentation en eau potable de la population,

« l'usage indispensable aux exigences de la santé, de la salubrité publique et de la sécurité
civile (dont la défense incendie),

* l'abreuvement des animaux, les parcs a volaille et les piscicultures;

Ces dispositions ne s’appliquent pas aux prélévements effectués a partir des réseaux d‘adduction d’eau
potable.
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Article 3 - ZONES ET NIVEAUX DE RESTRICTIONS

L'évolution des niveaux et des débits aux stations piézométriques et hydrométriques rattachées aux
zones d'alerte entraine la mise en ceuvre de mesures de limitation des préléevements d’eau dans les
cours d’eau et les nappes suivant les niveaux de gravités atteints définis ci-dessus, conformément aux

dispositions prévues par I'arrété-cadre interdépartemental susvisé.

L'annexe 1 du présent arrété rappelle les communes dont le territoire est concerné en tout ou partie par

les zones d ‘alerte du présent arrété.

Zone 1 ADOUR en AMONT du point nodal d’AIRE SUR ADOUR - Axes réalimentés
Périmétre ; : g ot - =—
Slenontire Zone d'alerte Niveau de restriction Détails de restrictions
221 | Riviére Adour réalimentée Information
Riviére Adour réalimentée — .
221 Canal de Tarsaguet Information
221 Riviére Esteous -Alaric réalimenté Information
222 Riviére de I'Arros réalimentée Néant
Riviére de 'Arros réalimentée — .
222 Canal de Cassagnac Néant
Zone 1 ADOUR en AMONT du point nodal d’AIRE SUR ADOUR - Axes non réalimentés
Périmétre ] - ot ) A
PN Zone d'alerte Niveau de restriction Détails de restrictions
221 Bassin de I'Adour non réalimente Information
148 Riviére Lees non réalimentée Information
222 Riviére de 'Arros non réalimentée Information
= Zone 4 La MIDOUZE en AMONT de CAMPAGNE — Axes réalimentés
Périmetre H , A . -
clemeniaie Zone d’alerte Niveau de restriction Détails de restrictions |
150 Riviére la Douze réalimentée Information
152 Riviére le Midour réalimentée. Néant
Riviére le petit Midour .
B 152 réalimentée Neant
Zone 4 La MIDOUZE en AMONT de CAMPAGNE — Axes non réalimentés
Périmeétre ; . s - i
j R A Zone d’alerte Niveau de restriction Détails de restriction
‘ : ) Irrigation : Tours d’eau selon modalités
149 Bassin :‘;Ls?g;l?rﬁ elrlftztampon | Alerte des annexes 2 et 3
‘ Autres usages — tableau des restrictions
Bassin versant de la Douze non .
150 réalimentée Interdiction totale
Bassin du Midour non -
152 réalimenté Interdiction totale
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Article 4- DESCRIPTIF DES MESURES DE RESTRICTION ASSOCIEES
Les mesures de restrictions applicables selon les usages sont définies a I'annexe 4 du présent arrété.

Article 4-1 - DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX MESURES DE LIMITATION DES PRELEVEMENTS
AGRICOLES

Les prélévements dans les ressources définies a |article 1 sont limités selon les modalités suivantes :

Niveau de gravité Position du dispositif de Interdiction de préléevement
- prélevement
Vigilance Tout bassin Pas de restriction- information
Alerte 1 jour d‘interdiction sur 4 selon tours

d’eavuen annexe 2 et 3

Alerte renforcée 2 jours d‘interdiction de
prélévement sur 4 selon tours d ‘eau
enannexe 2 et 3

Crise Interdiction totale sauf dérogation.

Les restrictions applicables au point de prélévement agricole sont celles associées a la zone d ‘alerte
dont il dépend.

Les réseaux collectifs d’irrigation sont soumis aux restrictions de leur zone géographique de
prélévement. Sous réserve de fournir un protocole de gestion conduisant au respect des niveaux de
restrictions, des modalités d’application des restrictions pourront étre proposées et centralisées par I'
organisme unique qui transmettra cette information aux services de la police de I'eau.

Article 4-1-1 - MARATCHAGE, HORTICULTURE, ARBORICULTURE, PEPINIERES
Les activités de maraichage, arboriculture, horticulture.et les pépiniéres, soumises a des contraintes

culturales peuvent appliquer les restrictions non pas en limitation du nombre de jours mais en
limitations horaires comme suit :

Niveau de gravité Alerte
Culture Interdiction entre 13h00 Interdiction entre 08h00 Interdiction eéntre 08h00

et 20h00 et 20h00 et 20h00
Article 4-1-2 - GOUTTE A GOUTTE

Pour la pratique exclusive de l'irrigation en goutte 3 goutte, le niveau de restriction peut étre aménagé
de la fagon suivante :

Niveau de gravité Alerte '
Goutte a goutte Interdiction entre 13h00 Interdiction entre 08h00 Interdiction entre 08h00
et 20h00 et 20h00 et 20h00

Article 4-2 - LIMITATION DES PRELEVEMENTS DANS LE MILIEU NATUREL POUR LES EXPLOITANTS DE
GOLF

Conformément a la charte signée le 01 juillet 2019, les prélévements pour l'arrosage des golfs sont
limités de |a fagon suivante :
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Niveau de gravité Interdiction de prélévement

Alerte _ |Interdiction d‘arroser les terrains de golf de 8h00 3 20h00
Réduction de la consommation hebdomadaire d ‘eau 230 %

Alerte renforcée Interdiction d‘arroser les terrains de golf a I'exception des greens
et des départs

Réduction de la consommation hebdomadaire d ‘eau de 60 %

Crise Interdiction d’arroser les terrains de golf & I'exception des greens
qui pourront étre arrosés entre 20h00 et 8h00
Réduction de la consommation hebdomadaire d’eau de 60 %

Un registre de prélévement doit étre rempli hebdomadairement .

Les réserves situées dans les golfs et alimentées par une autre ressource que l'eau potable ou le
prélévement dans les nappes sont librement utilisables par les golfs.

Article 4-3 - LIMITATION DES PRELEVEMENTS DANS LE MILIEU NATUREL POUR LES ENTREPRISES

Ces usagers doivent limiter leurs prélévements au strict besoin nécessaire a leurs activités dés lors que
la ressource utilisée est soumise a restriction.

4-3-1- INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
S’agissant des eaux de process, les installations classées soumises & autorisation, enregistrement ou
déclaration au titre de la nomenclature ICPE doivent respecter les dispositions spécifiques s'appliquant

en cas de sécheresse contenues dans leur arrété (autorisation complémentaire, prescriptions
spécifiques ) .

Pour les autres usages,les ICPE sont soumises aux restrictions des autres usagers ( cf article 4-4).

4-3-2 - ENTREPRISES AUTRES QU’ ICPE

Les entreprises autres qu’ ICPE sont soumises aux restrictions des autres usagers (cf article 4-4)

4-4 LIMITATION DES PRELEVEMENTS DANS LE MILIEU NATUREL POUR LES AUTRES USAGERS

Cette disposition concerne les particuliers, les administrations, les collectivités, les entreprises visées a
larticle 4-3-2 du présent arrété, les structures d’hébergement et autres usagers assimilés. Les
restrictions s‘appliquent au niveau communal dés lors que la commune est concernée ( partiellement

ou en totalité) par un niveau de limitation ou d ‘interdiction.

Les restrictions s ‘appliquent sans distinction dans le milieu de prélévement : les eaux superficielles, et
les eaux souterraines et les eaux issues des réseaux collectifs d’irrigations.

Le détail des restrictions est consultable 2 I’ annexe 4 du présent arrété.

Le niveau de restriction applicable & I'échelle d’'une commune est consultable sur le site institutionnel
https://vigieau.gouv.fr/.

Article 5 - DEBIT RESERVE

A l'aval de tout ouvrage, y compris de prélévement d'eau, devra étre maintenu en tout temps un débit
réservé minimal en application du L 214-8 du code de I'environnement garantissant la vie, la circulation
et |la reproduction des espéces qui peuplent les eaux, sauf si le débit amont est inférieur & ce débit dit «
réservé », auquel cas la totalité du débit amont devra transiter a I'aval.

Article 6 : MANCGEUVRES DE VANNES DES BARRAGES ET MOULINS

DDT - 32-2023-09-08-00005 - Arrété réglementant les prélevements d'eau et les usages de I'eau depuis le milieu naturel dans le
département du Gers sur le bassin versant de I'Adour en application de I'arrété cadre interdépartemental n® 32-2023-08-07-00005

nAatir 'A+Fiace 20722



Toute manceuvre de vanne provoquant artificiellement des variations de débit a I'aval des barrages et
des moulins est interdite sur les cours d'eau réalimentés du département et sur les bassins versants
cités a |'article 1 a I'exception des vannes commandant les dispositifs de franchissement des poissons.

Sont exclues de cette interdiction les manoeuvres de vannes visant a éviter les inondations en cas de
crues susceptibles de provoquer des dommages aux biens.

Les propriétaires d’installations souhaitant procéder a des manceuvres pour d'autres raisons d0ment
motivées, devront au préalable solliciter une autorisation auprés du service chargé de la police des
eaux a la Direction Départementale des Territoires.

Article 7 : TRAVAUX EN RIVIERE

Aucune intervention dans le lit des cours d'eau et de leurs affluents ne sera autorisée pendant la durée
de validité du présent arrété hormis les travaux déja acceptés ou faisant I'objet d‘un dossier ‘loi sur
I'eau ' validé par | ‘administration. En cas de situation particuliére, une autorisation pourra étre délivrée
par le service de la police de |' eau.

Article 8 : DUREE ET VALIDITE

Les dispositions du présent arrété s'appliquent a8 compter de la publication de celui-ci et jusqu'au 31
octobre 2023, ou seront abrogées par un nouvel arrété préfectoral

Article 9 - EXTENSION OU RENFORCEMENT DES MESURES

Les maires qui considérent que la situation de al ressource en eau sur le territoire de leur commune le
nécessite peuvent prendre un arrété complémentaire de restriction d'usage, sous réserve qu'il soit plus
contraignant que le présent arrété et que les services de la police de I'eau en soient informés.

Article 10 - RECHERCHE DES INFRACTIONS
En vue de rechercher et de constater des infractions ,les services de I'Etat en charge de la police de
I'eau , la gendarmerie nationale, la police nationale, la police municipale,.les agents de | ‘office francais

de la biodiversité (OFB) ont accés aux locaux ou lieux oU sont réalisées les opérations a 'origine des
infractions , dans les limites fixées par I'article L,216-4 du code de I'environnement

Article 11- SANCTIONS

Tout contrevenant aux présentes dispositions est passible de la peine prévue par les contraventions de
5éme classe, décrites a l'article R. 216-9 du code de |‘environnement.

Article 12- PUBLICITE
Le présent arrété fera I'objet des mesures de publicité suivantes :

* Insertion au recueil des actes administratifs du département du Gers
« Affichage dans les mairies riveraines des cours d’eau
* Publication sur le portail internet des services de | ‘Etat du Gers.

Le présent arrété est affiché dans toutes les communes concernées par les soins des maires pendant
une durée minimum d’un mois.

Article 13- ABROGATION

L’arrété n° 32-2023-08-18-00002 du 18 ao0t 2023 réglementant les prélevements d’eau et les usages de
I'eau depuis le miliev naturel dans le département du Gers sur le bassin versant de I'Adour en
application de I'arrété cadre interdépartemental n°32-2023-08-07-00005 pour |'étiage 2023 est abrogé.

Article 14 - EXECUTION
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Le secrétaire général de la préfecture,

La sous-préféte de Condom,

Le sous-préfet de Mirande,

Les maires des communes listées en annexe,

Le commandant du groupement de gendarmerie du Gers,

Le directeur départemental des territoires,

Le chef du service départemental de I'office francais de la biodiversité,

Le président de I'organisme unique de gestion collective Neste et Rivieres de Gascogne,
Le directeur de la compagnie d’aménagement des coteaux de Gascogne,

sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Auch, le ;1 SEP. 2023

le Préfet

Pour le Prefet £f par délégation,
#t3ije Général

Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de 2 mois &
compter de sa notification. Il peut aussi faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal de Pau
dans ce méme délai, de fagon concomitante ou successive selon les dispositions applicables.

* Le recours gracieux est adressé au préfet du Gers (Direction Départementale des Territoires -
Service Eau et Risques)

* le recours hiérarchique est adressé & Monsieur le ministre de la Transition écologique et de Ia
Cohésion des territoires

Le défaut de réponse de I'administration au recours gracieux ou hiérarchique dans un délais de deux mois
aprés sa réception fait naitre une décision implicite de rejet. L'intéressé dispose alors, pour former un
recours contentieux devant le tribunal administratif de Pau, d’un délai de deux mois & compter de la date
a laquelle est née la décision implicite de rejet. Toutefois, lorsqu'une décision explicite de rejet intervient
avant l'expiration de cette période, elle fait & nouveau courir le délai de recours. Le tribunal administratif
peut étre saisi par I'application informatique "Télérecours citoyens"”, accessible sur le site internet :
"www.telerecours.fr".
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ANNEXE 1

Liste des communes relevant de chaque zone d ‘alerte

Zone 1 ADOUR en AMONT du point nodal d’AIRE SUR ADOUR - Axes réalimentés

Périmétre
élémentaire

Zone d’alerte

221

Communes

Riviére Adour réalimentée

Bernéde, Barcelonne du Gers, Vergoignan, Gée Riviére,
Saint Germé, Maulichéres, Sarragachies, Termes
d’'Armagnac, lzotges, Riscle, Tarsac, Saint Mont,

Corneillan, Aurensan, Labarthete, Viella, Maumusson-

Laguian, Riscle, Cahuzac - sur - Adour, Goux, Tasque,

Galiax

Riviere Adour réalimentée —

Canal de Tarsaguet

Riviére Esteous -Alaric
réalimenté

222

Riviére de I'Arros réalimentée

222

Zone

Riviére de I’Arros réalimentée -
Canal de Cassagnac

Saint Mont, Tarsac, Maulichéres, Riscle, Sarragachies,
Termes d’Armagnac

Izotges, Cahuzac sur Adour, Tasque, Goux, Galiax,
Préchac sur Adour, jU-Belloc, Tieste Uragnoux,
Ladeveze-Ville

Malabat, Beccas, Cazaux Villecomtal, Semboueés, Saint

Justin, Marciac, Armentieux, Juillac, Ladevéze Riviére,

Beaumarchés, Plaisance, Tasque, Termes d‘Armagnac,
Izotges, Sair Aunix Lengros

Plaisance, J0-Belloc, Galiax, Tasque, Lasserade

1 ADOUR en AMONT du point n

Périmétre
élémentaire

221

148

222

odal d'AIRE SUR ADOUR - Axes non réalimentés

Montegut-Arros, Villecomtal sur Arros, Betplan, Haget,

|
|

Zone d'alerte

Communes

Bassin de I’Adour non
réalimenté

Projan, Verlus, Ségos, Lannux, Bernéde, Barcelonne du
Gers, Vergoignan, Le Houga, Luppé-Violles, Arblade le
Bas, Lelin-Lapujolle, Gée Riviére, Saint Germé,
Caumont, Maulichéres, Sarragachies, Termes
d’Armagnac, lzotges, Riscle, Tarsac, Saint Mont,
Corneillan, Aurensan, Labarthete, Viella, Maumusson-
Laguian, Riscle, Cahuzac - sur ~ Adour, Goux, Tasque,
Galiax, Préchac sur Adour, J0-Belloc, Tieste Uragnoux,
Ladevéze-Ville

Riviére Lees non réalimentée

Gers,Aurensan

Riviere de I’Arros non
réalimentée

Montegut-Arros, Villecomtal sur Arros, Betplan, Haget,
Malabat, Beccas, Cazaux Villecomtal, Sembougs, Saint
Justin, Marciac, Armentieux, Juillac, Ladevéze Riviére,

Beaumarchés, Plaisance, Tasque, Termes d’Armagnac,
izotges, J0-Belloc, Tieste Uragnoux,Préchac sur Adour,

Saint Aunix Lengros, Laguian Massous, Ladevéze- Ville
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Zone 4 La MIDOUZE en A;’IONT de CAMPAGNE - Axes réalimentés

Communes

Peyrusse — Grande, Castelnavet, Lupiac, Aignan,
Margouét-Meymes, Séailles, Avéron-Bergelle, Espas,
Manciet, Cravenceres, Ste Christie d’Armagnac,
| Bourouillan, Ayzieu, Campagne d‘Armagnac, Réans,

Cazaubon, Marguestau, Larée

Couloumé - Mondebat, Lasserade, Loussous-
Debat, Pouydrraguin, Bouzon Gellenave,
Fustérouau, Sorbets, Sion, Urgosse, Nogaro,
Caupenne d’Armagnac, Sainte Christie, Laujuzan,
Panjas, Maupas, Monlezund’Armagnac,
Lannemaignan, Castex d’Armagnac, Monguilhem

Périmétre !
élémentaire Zone d'alerte
150 Riviere la Douze réalimentée
152 Riviére le Midour réalimentée
Riviére le petit Midour
152 P o
réalimernitée

Gazax-et-Baccarisse Louslitges, Peyrusse-Vieille, Saint-

Pierre-d'Aubézies, Couloumé-Mondebat, Castelnavet,

Loussous-Débat, Aignan, Bouzon-Gellenave, Sabazan,
-Bétous, Sion

Zone 4 La MIDOUZE en AMON

T de CAMPAGNE — Axes non réalimentés =

Périmétre

L . Zone d‘alerte
élémentaire

Commune

149 Bassin versant de I'Estampon

non réalimenté

Bassin versant de la Douze non
réalimentée

150

Cazaubon

Peyrusse — Grande, Castelnavet, Lupiac, Aignan,
Margouét-Meymes, Séailles, Avéron-Bergelle, Espas,
Manciet, Cravencéres, Ste Christie d’Armagnac,
Bourouvillan, Ayzieu, Campagne d'Armagnac, Réans,
Cazaubon, Marguestau, Larée, Monclar, Mauléon
d’Armagnac, Estang, Lias-d’Armagnac, Salles
d’Armagnac, Peyrusse-Vieille, Gazax-et-Bacarisse

Bassin du Midour non
réalimenté

152

Lasserade, Loussous-Debat, Pouydrraguin, Bouzon
Gellenave, Fustérouau, Sorbets, Sion, Urgosse, Nogaro,
Caupenne d'Armagnac, Sainte Christie, Laujuzan,
Panjas, Maupas, Monlezun d’Armagnac, Lannemaignan,
Castex d’Armagnac, MonguilhemGazax-et-Baccarisse
Louslitges, Peyrusse-Vieille, Saint-Pierre-d'Aubézies,
Couloumé-Mondebat, Castelnavet, Loussous-Débat,
Aignan, Bouzon-Gellenave, Sabazan, Bétous, Mauléon
d’Armagnc, Estang, Lias d’Armagnac, Salles .

d’Armagnac, Cravenceres, Termes d’Armagnac,
Courties, Armous - et Cau, Beaumarchés, Termes |
d‘Armagnac, Sarragachies, Saint Martin d’Armagnac,
Sain t Griede, Lanne-Soubiran, Perchéde, Magnan, Le
Houga, Luppé-Violles, Mormés, Toujouse, Arblade - le -

Haut
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ANNEXE 2
répartition pour le bassin versant de 'Estampon

Préleveurs concernés ) Listes
Tous les points de prélévement situés sur le bassin 1
de |'Estampon auv nord de |la RD203-RD403

Tous les points de prélévement situés sur le bassin 2
de I'Estampon au sud de la RD203-RD403

10
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ANNEXE 4

Les usagers concernés sont:
« les particuliers (P),
« les entreprises (E),
«les collectivités (C),

« les exploitants agricoles (A) et les structures collectives d'irrigation (ASA)

Usage Vigilance Alprte
- lirigation agricole, arrosage
Tour d'eau 1 jour
. Sur 4
eeaion EtfOu Tour d'eau 2 jours sur 4
rnious | Réduction de 25%
Irrigation agricole c:mmumqu en volume etjou EtfOu
des cultures (sauf | SEPTSEY | 4, 0e ol emdébit | Réduction de 50 % en
information
pr%lévement é par 'OUGC Pm'ur lescas volume et /ou'de E0% en interdiction des
partir de ratenves lais - particuliers du débit rélivements X
déconnectéesde | - . maraichage , de | Pour les cas particuliers P
perimétre de . . :
fa ressource en gestions+ 'horticuiture et de du maraichage , de
eay en période e meauva systdmes Phorticulture et de
d'dtiage) danticipation dfirrigation au systémes d'ircigation av
sz goutte & goutte ov | goutte A goutte ou micro-
Pr"lfgu ;cpar micro-aspersien | aspersion lirrigation est
Iirrigation est | interdite entre Bhet 20 h
interdite entre 13h
er20h
Réduction de
75% dela
Irrigation par Pré:mni: les pratique par .
cubmercion des agriculteurs | submersion, soit 1a interdiction X
cultures fise o place de
tours d'eau avec
interdiction 3 jours
sur 4
Arrasage des Information )
Jjardins potagers via Interdit entre 13h Interdiction de 8h00 4 20h slx|x|x
yfc serres non | communiqué et 20h
agricoles de presse
Arrosage des
pelouses, interdiction
massifs fleuris, (sauf cas particulier des plantations d'arbre de
Jardins Information moins de 3 ans - interdiction de Bh A 20 h et
d'agrément, via Interdiction de arrosage limité & 2 fois par semaine de 20h 3 xdxl x| x
arrosage des | communiqué 8h00 2 20k 8h, sous réserve de restrictions plus strictes
espaces verts, de presse nécessaires pour l'alimentation en eau
golfs particuliers potable)
§9/64

Tél: 0562614400
3 Place du Préfet Claude Erignac - 32000 AUCH
www.gers.gouv.fr
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Usage Vigilance Alerte Usager .
concerne
Interdiction
Sauf pour terrains
Arrosage des de sport d'enjev
terrains de sport national ou
(y compris aires international :
S e information interdiction de 8h00 3 e ke
équestres, centres . . ; 8h00 & 20h00
équestres, via interdiction de | 20h- Arrosage possible £t lirmité 3 2 fois par | x| x| x [x
hippodromas, | Communiqué | 13600 3 20 de 20h 3 8h _ limité 32 il
circuits e peieg fois. par sanisine, Sauf en casde
motocross, cireuit pénurie d'eaw
vty) ) potable alers
. Interdiction totale
Interdiction
d'arroser les
tereains de golf
g:‘t”dhi;n interdiction d'arroser les a l’exoep_tion des
atroser les ] greens qui peuvent
terrainsde golf | i,e:;'at'i';’n?jd:&ns #tre arrosés
de 8h00 4 20h00 [ 3 TEXCRPHIOR Se8 & entre 20h00 et
+ . P 8h00 sauf en cas de
= - D
Arrosage des golfs Rédu:r:::ﬁ: Réduction de la pénun::;eeau
{conformément 3 ;m; e '.re consommation po
Faccord cadre o hebdomadaire d'eau de +
golf d'eau 60 % Réduction dg fa x| x
et environnement de .:io * + Chzg?:;":;:::
2019-2024) Un registre de Un registre de d'eau
prélévement devra prélévement devradtre | 4o maing 70.%
&tre rempli it +
. heabdomadairement N
hebdomadairemen - Un registre de
pendant Ia période
t pendant la d'étia préldvement dewra
périade d'étiage. Be- &tre rempli
hebdomadairemen
t pendant la
période d'étiage.
information
Abraimant des via - Pas de limitation sauf arrété epécifique X|x|x|[x
animawux cammuniqué
de presse
2 -Lavage et nettoyage
Information
i Interdiction
communiqué interdiction ) Sauf impératif
Lavage de . de presse Sauf avec du matériel haute pression canitaire
véhicules et Affichage Ou avec systéme de recyclage de I'eau Afﬁ;h;
engins nautiques | abligatoire de (sauf impératif sanitaire) obligatoi ried o xlxlx|x
par les l'arrété de | Affichage obligatoite de 'arrété de restriction I a% r&té de
professionnels wglladﬂ:e -] en vigueur restriction en
communiqué vigueur
de presse
Lavage de
véhicules et Resiarm—_c Interdiction (sauf impératif sanitaire)
engins nautiques via
privés communiqué X
chez les de presse
particuliers
Nettoyage des information Interdiction Interdiction X|X|X|X
facades, toitures, via Sauf impératif sanitaire, séeuritaire ou lid A des|  Sauf impératif
trottoirs, voiries | communiqué travaux sanitaire, et
et autres surfaces |  de presse sécuritaire
imperrnéabilisées
60/64
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Usage Vigilance Alerte
3 -Loisirs
. Interdiction
Remplissage de Infor:'n:tnon Sauf remise A niveau et premier remplissage s
‘sc’ngs fa g'ﬁal s| cammunicas le chantier avait débuté avant les premidres interdiction X
REcnes.Gmelse de pre qu restrictions et aprés consultation du
peesse gestionnaire de l'alimentation en eau potable
Remplissage de' | Information
piscines via interdiction, sauf impératif sanitaire soumis 3 validation de
accueillant duv | communiqué VAgence régionale de santé (ARS) X|X
public de presse
Vidange de interdiction sauf impératif sanitaire soumis A validation de x| x| %
piscinas TAgence régionale de santé {ARS)
Alimentation des
fontaines .
publiques Infor‘:fia:tmn
" oer:: Tmneén.-l!:en communiqué Interdiction X|X| X
hngbihin de presse
circuit ouvert
Voir les arrétés départementaux relatif aux réglements particuliars de police de fa
A navigation
N;wug::;:n Privilégier e regroupement des bateaux pour le passage des écluses x|x| x
Maintenir une application stricte des temps de sassée prévue par les arrdtés
encadrant [a navigation.
fonctionmement "
des douches de lnfor:fi\ : o
plage et tout . Interdiction X|X|x
avtre dispositif codr:mu;;lué
analogue P
Orpaillage
{professionnel et
amateur) et
pratiques ou
activités dans le . S o N Interdiction sur
lit ou sur les Infor:i-n:tlon Restnctbnzr;s sur less t:nf;g_:reshés enjeux las territaires A
berges povvant | V& iologrques et piscico enjeux biclogiques | X | X | X
avoir un de i'eslge et piscicoles
impactsur les P
milieux
aguatiques
4 ICPE, hydroélectricité, moulins et ouvrages hydrauliques
Sensibiliser
les
EXP:E';: . Se référer & 'arrété d'autorisation ou de prescriptions des ICPE
Exploitation des aux régles de ainsi qu'aux plans sécheresse établis spécifiquernent
installations bo g
n usage . . . .
classées d'économie Les opérations exceptionnelles consammatrices d'eau et
pour la dieau génératrices d’eaux polluées sont reportées x| x|
protection de (exemple d'opération de nettoyage grande eau)
Ienwg:cn;\sment Se référer 3 sauf impératif sanitaire ou hié 3 |a séeurité publigue.
leur arrété g - -
drautorisation Le registre de prélévermnent devia étre rempli hebdomadairement.
ou de
prescriptions
Installations de | Le foenctionnement par éclusées (principe de retenir I'eau pour la restituer par la | X | X | X
production suite), des centrales hydroélectriques est interdit quel que soit leur réglement
d'électricité d'eau, du 1™ juin au 31 octobre et A minima dés le niveau d'alertehors de cette
dorigine période sauf pour les ouvrages participant au soutien d'étiage ou béndficiant
hydraulique d’une dérogation.
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Usase Vig“a - e T
concerne

I'exploitant informe le service de police de 'eau du département et ds la direction
régionale de l'environnement, de 'aménagement et du legement.de tout arrét de
fonctionnement prolongé pour des raitons techniques ov indisponibilitds des
équipements de production électrique ainsi que de toute reprise

Les manoauvres de vannes provoquant artificiellement des variations de débits

Menceuesdes d'eau A Famont et fou 2 I'aval des barrages et moulins sont interdites du 1% juin av

d.in::;:’;; ons §1I 'aonf:tti:;r?b.et 3 mihima das le niveau dalerte hors de cette période, tel que défini| . [ |
hydrauliques
Remplissage des X[X]X|X
plans d'eau sauf
retenues
destindes a I'AEP -
etretenves | 'Mformation |\ o mplissage des retenues est interdit en période détiage et du
participant au e " 1= juin au 31 octobre ainsi qu’ 4 minima dés le niveau d'alerte hors
soutien d'dtiage co:\mumqu‘ de cette période.
dont l'arrété & presse
d'autarisation le
permet

4 -Rejets dans le miliev naturel

Vidange de plans Information
d'eau vers le résean via

) Interdiction totale sauf auterisation administrative XIX|X|X
hydogrphique | communiqué .
de presse
Moo ne xant pax applicables diss lors qu'il y a wdisation d'eaux de plute récupérdes (cf articie 4 du présent arrétd)
e Différents engeur & i 12 navigation g 1t &tre pris en compte t de fret, de - du tourisme, aménagement do

terrisoire, mise 3 disposition d'un réseau dleaw,

Des mesures similaires peuvent étre mises en place en dehors de la période d'étiage
si les conditions le justifient (franchissement de seuils, assec de cours d'eauv, ..).
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